
Глава 67. Почему ты мечтательно смотришь на своего старшего брата?

Прежде чем Пэй Юнгэ успела снять капюшон, она услышала ленивый голос мужчины.

«Юнюн, перестань украдкой прикасаться к талии своего старшего брата».

«…»

Пэй Юнгэ сняла капюшон и собиралась заговорить, когда ее глаза встретились со светлыми
глазами мужчины. Это был первый раз, когда они были так физически близки друг к другу.

Она знала, что у мужчины красивые глаза, а уголки его глаз соблазнительно приподняты. Его
глаза должны были быть полны любви, но его светлые зрачки не оставляли ничего, кроме
чувства равнодушие и холодности.

Они были похожи на холодную и темную луну.

Гнев Пэй Юнгэ мгновенно рассеялся.

Этот человек с личностью отчужденного и утонченного подонка был полностью в ее вкусе.

Однако…

Хо Шиду уставился на маленькую девочку перед собой. Гнев на ее зло улыбающемся лице
постепенно исчез и, успокоившись, она открыто посмотрела на него.

Ее взгляд был прямолинейным и смелым.

«Почему ты мечтательно смотришь на своего старшего брата?» - спросил Хо Шиду, лениво
рассмеявшись. Его тонкая, похожая на нефрит рука почесала ее подбородок, как будто он
дразнил кошку.

Пэй Юнгэ уже собиралась заговорить, когда сзади раздался голос старого господина Цинь.

«В-вы все хотите разозлить меня до смерти!»

Пэй Юнгэ инстинктивно повернула голову и увидела, как Цинь Лан помогает старому мастеру
Цинь выйти.

Лицо пожилого мужчины выглядело не слишком хорошо.

Увидев это, Пэй Юнгэ уже собиралась подойти к нему, когда ее остановил Хо Шиду.

«Юнюн, старший брат хочет кое-что сказать твоему дедушке. Ты пока подождешь меня в
машине?»

Пэй Юнгэ на мгновение остолбенела. Оценивая ситуацию, она вдруг поняла, что Хо Шиду,
вероятно, намеренно не хотел, чтобы она сейчас смотрела на Цинь Юцзяо и остальных.

Она собралась с мыслями и взяла ключ, который протянул ей Хо Шиду.

…

Скоро в гостиной старый господин Цинь с холодным выражением лица сделал выговор чете



Цинь: «Вам не кажется, что это возмутительно?! Разве Джи-эр не ваша биологическая дочь?
Как вы можете даже не объявлять об этом?»

«Как вы смеете скрывать это от меня? Вы думаете, что я все равно не смогу прожить еще год
или два, не так ли?!»

Услышав это, господин Цинь выглядел взволнованным.

«Отец, все не так».

«Если это не так, то в чем же дело?! Как вы можете так обращаться с моей биологической
внучкой?!»

При мысли о том, как эта парочка выбежала и с тревогой утешала Цинь Юцзяо, старому
господину Цинь захотелось выгнать этих двоих.

«Вы оба больше всего на свете цените кого-то, кто не является вашей биологической дочерью!»
- произнес старый господин Цинь с мертвенно-бледным выражением лица.

Госпожа Цинь поджала губы и печально сказала: «Папа, ты не можешь быть таким
предвзятым. Пэй Юнгэ-твоя внучка, но ты также наблюдал, как растет Цзяоцзяо».

«Даже если это так, она не может сравниться с моей биологической внучкой!»

В этот момент старый господин Цинь, казалось, перенапрягся из-за своего гнева, так как после
своих слов он схватился за свое бешено бьющееся сердце.

Эта сцена снова заставила Цинь Лан запаниковать.

«Дедушка, ты в порядке?»

Только что, когда они были внутри, старый господин Цинь чуть не упал в обморок от гнева,
напугав Цинь Лан.

«Папа».

Господин и госпожа Цинь занервничали, и в их сердцах возникло чувство вины.

После этого…

Однако в этот момент из-за двери послышался голос.

«Старый господин Цинь, пожалуйста, сначала сядьте».

Услышав это, все обернулись и поняли, что это был Хо Шиду.

Ю Ханжан, наблюдавший за шоу со стороны, тут же встал, желая поговорить с Хо Шиду.

Однако он услышал, как Хо Шиду сказал: «Ты можешь вернуться первым. Мне нужно кое-что
сделать».

Ю Ханжан был озадачен.

Неужели мастер Ду обращался с ним как с инструментом?



Он заставил его привести его в семью Цинь, а теперь прогоняет?!

«Мастер Ду, разве мы не уходим вместе?» - бесстыдно спросил Ю Ханжан с улыбкой.

Услышав это, Хо Шиду равнодушно посомотрел на него.

«Я пойду, я пойду» - испугавшись, Ю Ханжан тут же изменил свои слова.
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